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NOST Uradntitvo in upravniitvo« Trat (3). ulica S. Franceeco đ'AaeU 30. Te-
lefon 11-97. DopM naj ti po«Uja)o izključno uredništvo, otflaai rekle« 
mac^e in denar pa vpravafttrv. Rokopkl ae ne vraćajo. Nefrankirana 
puma ae ne epreJemeK — Laat. zalolbe in tlzk TUURM cEdfaoflt* 
Poduradnifttvo v O o r i e l i alfe* Gioea4 Cavdeeel M. T, L o. - Taiel H. 32Z. 

Glavni in odfovaral aredofltj paoL FUp Pade. 

anine! 
Kaj si morete misliti lepšega, 

pestrejšega, ko skupino mladih, 
odkritosrčno veselih ljudi, obo-
roženih s palicami in nahrbtni-
ki? Samo življenje jih je, sam 
smeh. Če ste jih videli nekaj ur 
prej, vsakega, pri svojem delu, 
bi jih več ne spoznali. Tam sami, 
resni, v ž ivl jenja boju nekako o-
topeli l judje, tu pa veseli, dov-
tipni, vsi drugi, prerojeni. 

Odkod ta sprememba? Kako 
bi si vse to razlagali? — V člo-
veku je trdno zasidrana ljube-
zen do proste, neskvarjene na-
rave. Vcepljena je človeštvu v 
dušo še izza onih dni, ko so naši 
pradedje svobodno lovili zveri-
no po prostranih gozdovih. Ta-
krat je človek ljubil naravo ta-
ko, da si ni mogel predstavljati 
svojega obstoja brez prostranih 
gozdov in jeklenih mišic, ki so 
morale biti vsak čas pripravlje-
ne za boj. 

Dandanes so gozdovi že dobro 
izstrebljeni, a narava je še vedno 
lepa, vabljiva, privlačna za vse, 
ki si z izleti radi krepijo dušo 
in telo. Tudi med našo mladino 
prodira smisel za izletništvo; 
vedno gostejše so skupine, ki 
korakajo v hribe, na dober zrak, 
pod krepko pripekajoče solnčne 
žarke, ki vtisnejo ljubitelju na-
rave lep pečat: temno, zagorelo 
polt ter neki izraz možatosti, 
odločnosti — pečat krepkega 
zdravja. 

Pogostokrat se še dobijo lju-
dje, ki imajo razne predsodke 
posebno glede planin. Tako pri-
klenjeni so na dolino in zložne 
ceste, da se planincu kar smi-
lijo. 

Tam gori, v višini pa se čuti 
Človek tako lahkega, prerojene-
ga, brez vsakdanjih morečih 
skrbi. V višini se mu razklene 
srce, da veselo zavriska. Tam 
gori ni razlik, tam gori so sami 
prosti l judje, ki so spoznali, da 
ho bratje in sestre. Tako Čudovi-
to privlačno silo imajo planine, 
da ne izpustijo nobenega, ki jih 
je obiskal. Vabijo ga toliko ča-
ea, da jih zopet obišče ter po-
stane njihov stalni gost. Stalni 
go.stje planin se vedno množijo, 
ker vsakdo, ki jih je vzljubil, 
izvablja vedno nove trume na 
vrhove. 

Pravemu planincu so planine 
počitek, kjer nabira novih mo-
gi za živl jenja boj. Njemu so ne-
kakšna shramba, kjer se Človek 
telesno in duševno poživi, si utr-
juje zdravje. 

V planinah se tudi vzgaja jo 
značaji. Planinčeva vol ja posta-
ja krepka, po njegovem srcu ne 
ruje jo več strasti s tako močjo. 
Planinec postaja, korak za ko-
rakom, gospodar nad samim se-
boj. Njegova dejanja so premiš-
ljena, natančno preračunjena. 

V planinah se tudi vzgaja pla-
ninec k družabnosti. Tam se 
l judje navežejo drug na druge-
ga. Člani ene skupine se poču-
ti jo ko pobratimi in "posestrime, 
brez razlike na starost in stan. 
Ta skupna vez, sklopljena sama 
od sebe vrh planin, drži tudi v 
dolini. Občevanje med ljudmi, 
ki so se spoznali v planinah, je 
nekam bratovsko tudi v doli-
nah. Planine so vez, ki krepko 
drži. 

Dolžnost vsakega planinca 
mora biti, da širi smisel za pla-
nine, posebno med mladino. 
Gledati mora na to, da navduši 
za izlete mlade ljudi, tudi otro-
ke. Ko gre v obiske k znancem 
In prijateljem, naj pove malim 
kako planinsko dogodbico, naj 
j im opiše živl jenje na planinah 
In njihove prebivalce; tako bo 
vzbudil v njihovih nežnih srcih 
zanimanje za planine, ljubezen 
do narave. 

Planine morajo postati sploš-
na last in ne samo last nekate-
rih ljudi ali stanov. V nekaterih 
krajih se že tega zavedajo ter 
prirejajo parkrat na leto skup-
ne izlete, kateri navadno dobro 
uspejo, in to kljub mnenju sta-
rejših, da izleti niso za kmečke 
ljudi, ker oni se že itak dovolj 
«pretresejo* med tednom. Opa-
zil sem, da je tudi kmečka mla-
dina na takih izletih židane vo-
lje, čeprav se je med tednom 
trudila pri poljskem dalu. 

Nekateri spravljajo izlete v 
zvezo z velikimi stroški. Če so 
planine blizu, so stroški neznat-
ni. Kruh se odreže od hleba, še 
nekaj prigrizka zraven, pa je. 
Za pijačo se vzame steklenica, 
iti se napolni z izborno studenč-
,fiico, po kateri ne boli glava. 

Prenočišča je ceneno: ako pre-
nočiš izven doma, spift, po pla-
ninsko, na lepo dišečem in zdra-
vem senu. 

Planine nam dajo zdravje, du-
ševno in telesno, zato pa je 
dolžnost vsakega ljubitelja ro-
du, da dela na to, da postanejo 
planine last najširših slojev. To 
velja predvsem za gorsko kraje, 
kjer ponosno str če proti nebu 

gorski velikani, a velja tudi «a 
one, ki se jim gore ne dvigajo 
pred nosom. Ti naj pa zletijo na 
sosednje gričke in T gozdove ali 
pa v sosedne vasi. Tako bodo tu-
di oni elednjiC dobili poftteno 
zabavo in dosegli zadovoljstvo z 
mnogo manjšimi stroški, kot če 
bi presedeli prosti čas po bezni-
cah pri kvartali in alkoholu. 

R. H. 
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General Nobile je spustil na te-
čaj italijansko trobojnlco in 
križ, ki ga je posvetil papež 

Pij XI. Vr—-
KING'S BAY, 24. O siojem 

poletu tekom včerajšnjega dne 
je odposlal general Nobile z zra-
koplova več brzojavk, iz katerih 
sledi, da je zrakoplov ob 5.45 
preletel otok Amsterdam in ta-
koj nato naletel na močan seve-
ro-zapaden veter. Polet se je 
nadaljeval v smeri proti sever-
nim brežinam Groenlandije pre-
ko še docela nepoznanih, krajev 
polarnega morja. Opoldne je po-
ročal general, da je na zrako-
plovu vse dobro in da se v redu 
nadaljuje polet. Slična vest je 
došla proti večeru ob 18.05. 

Štiri ure kasneje pa je poro-
čal general Nobile, da je zrako-
plov preletel progo 1300 km. Pot 
v dolžini 1000 km ga je vodila 
preko neraziskanih krajev. Zra-
koplov, je nadalje poročal gene-
ral, se je blizu skrajnega sever-
nega konca Groenlandije usme-
ril vzdolž 27. meridijana narav-
nost proti severnemu tečaju. V 
tej svoji poslednji vesti je gene-
ral izrazil tudi nado, da bo zra-

koplov tekom prve ure po pol-
noči, torej danes, dosegel sever-
ni tečaj. 

Zrakoplov «Italia» je priletel 
na cilj danes ponoči okrog 1. 
ure. 

OSLO, 24. Preteklo noč ob 1.30 
je došla radiobrzojavka, s kate-
ro je obvestil general Nobile Nj. 
V. italijanskega kralja in pape-
ža Pij a XI., da je spustil z zra-
koplova na severni tečaj itali-
jansko trobojnico in kril, ki ga 
je dal in posvetil v ta namen 
sv. oče. General je poslal tudi 
prisrčen pozdrav svoji rodbini. 

Zrakoplov «Italia» se je nad 
severnim tečajem, kamor je pri-
spel po napornem boju proti na-
sprotnim vetrovom, ustav H in 
krožil nad njim celo uro. Preko 
radiobrzo javne ptfstaje na par-
niku «Citta di Milano* so med-
tem prihajale vesti, da je na 
krovu zrakoplova vse dobro. 
Povratek zrakoplova se pričaku-
je z napetim zanimanjem. Eks-
pedicija se bo vrnila v King's 
bay bržkone nocoj o polnoči. 
Vreme se doslej ni spremenilo. 
Z observatorija v Tromsoeju je 
prispela napoved, da bo nebo 
ostalo še nadalje oblačno in da 
bodo še dan ali dva prhali juž-
no-vzhodni vetrovi. 

13. o u i c e 

n m i f a i v svetovno vojno 
Odlikovanje zastave aeronavti-
ke - Zastopnika poslanske ln 
visoke zbornice na p o b a nezna-
nega vojaka - Proslava kolonial-
nega dneva v Avguste j u - Otvo-
ritev kongresa zimske zveze 

bojevnikov 
RIM, 24. Danes zjutraj se je 

izvršilo napovedano odlikovanje 
kr. aeronavtike. Ob 10.15 je do-
spel v vojašnico on. Mussoiini v 
spremstvu on. Balba. Ob priho-
du sta ga sprejela gen. Armani 
in gen. De Pinedo, medtem ko 
je godba igrala državno himno. 
Načelnik vlade je pregledal vo-
jaštvo razvrščeno na dvorišču, 
ko j za tem se je pričela slavnost. 

On. Mussoiini je prečltal mo-
tivacijo, s katero se odlikuje za-
stava aeronavtike z bronasto 
kolajno in nato pripel odliko-
vanje na drog zastave. Motiva-
cija se glasi: «Ponosna že na 
pretekle slave, je v bitki pri Ci-
renajiškem Gebelu znala potr-
diti svoje visoke sposobnosti v 
letu in v vojni. S spretnostjo ija 
junaštvom svojega moštva je 
pomnožila število in silo letal, 
nesoč italijansko perot po nebu 
in zemljah najoddaljenejših, go-
tova vodnica in zvesta spremlje-
valka čet zmagi naproti in v žr-
tvovanju. Nebo Cirenajike, av-
gusta 1924 - septembra 1927.» 

Ministrski predsednik je nato 
odlikoval še nekaj častnikov in 
podčastnikov za junaštva, izvr-
šena v Cirenajiki. Motivacije je 
čital podpolkovnik Porro, med-
tem ko je on. Mussoiini pripel 
vsakemu odlikovaacu kolajno 
na prsi in ga pri tem gtnjen ob-
jel. 

Ob 11. se je načelnik vlada vr-
nil v spremstvu on. Balba in ob 
zvokih «Giovinezze». 

RIM, 24. Čeprav so bile trgo-
vine in nekateri uradi kakor 
ob navadnih delavnikih odprte, 
je poteklo praznovanje 18. oblet-
nice vstopa Italije v vojno v 
prestolnici nadvse slovesno. Že 
zgodaj zjutraj so se pričela ro-
manja na greto neznanega voja-
ka. Prvi se je poklonil spominu 
neznanega vojaka podguverner 
rimskega mesta grof D*Aneora, 
ki je položil ob spomenik lovor-
jev venec. Za tem so prispeli far-
šisti iz Marseille-a, ob 9.80 je do-
spel kvestor poslanske zbornice 
poslanec on. Buttafuochi in ta-
koj nato kvestor senata senator 
Brusa ti, ki sta istotako položila 
v imenu obeh zakonodajnih zbo-

rov na grob dva venca. Ob 10. 
je odkorakalo z univerze na 
grob neznanega vojaka okrog 
2000 visok o šol cev v spremstvu 
rektorja Millosevicha/ akadem-
skega senata in profesorskega 
zbora. 

V Avguste ju se je ob 11. uri 
vršila proslava kolonijalnoga 
dneva, kateri so prisostvovali 
minister kolonij on. Federzoni, 
zastopniki oblasti in množica 
ljudi. Poslanec on. Manaresl je 
imel daljši slavnostni govor, v 
katerem je podčrtal važnost ko-
lonij za bodočnost države in po-
trebo, da se čim bolj razširi med 
italijanskim narodom kolonial-
na zavest. 

Popoldne pa se je otvoril v 
Avguste j u kongres rimske po-
krajinske zveze bojevnikov. Po-
leg zastopnikov bojevniških or-
ganizacij so se udeležili otvori-
tve tudi mnogi višji državni do-
stojanstveniki. Prvi je prevzel 
besedo predsednik zveze De Ce-
saris, ki je podal obširno poro-
čilo delovanju zveze. Za njhn se 
je priglasil k besedi tajnik fa-
šistovske stranke on. Turati, ki 
je v jedrnatem govoru naslikal 
žalostni položal bojevnikov v 
prvih povojnih letih, ki se je 
spremenil šele po zaslugi faši-
zma. Po otvoritveni svečanosti 
se je sestavil ogromen sprevod, 
ki je odkorakal po korzu pred 
oltar domovine, kjer se je poklo-
nil spominu neznanega vojaka. 

Zvečer je bilo mesto razsvet-
ljeno kakor ob velikih nacional-
nih praznikih. 

K r a l j p o d p i r a l i k o z 
o kovanja novih 29-UrsUh 

RIM, 24. Ob priliki letotaje 
obletnice vojne napovedi je pod-
pisal kralj ukaz, s katerim se 
uvaja nov srebrni novec po 80 
lir. Novec ima na čelni strani 
napis Viktor Emanuel IIL, kralj 
in kraljevo podobo a filemom. Na 
drugi strani na deenl je nafA* 
Italija, na levi pa je izraal lik-
torski sveženj z geslom, ki ga je 
izrekel neznani vojak na Plazi: 
Bolje je živeti en dan življenje 
leva, nego sto let življenje ovee. 
Poleg1 tega bosta na nove« ozna-
čeni letnici 1918-28 — VL in pa 
vrednost novca. 

Nova novčana enota bo ko-
vana v skupnem zneska 500 mi-
lijonov lir. Novci bodo imeli se-
veda isto vrednost in leti aako-
niti obtok kakor sedanji novel 
po 20 lir. 

RIM, 24. O atentatu na itali 
janski konzulat v Buenos Aire 
su, o katerem smo že včeraj po 
roftali, so danes znane naslednji 
podrobnosti: 

Po uradnih informacijah j« 
število mrtvih devet, medtem 
ko je Število ranjenih narastlc 
na 41. Med ranjenimi so tud 
g. Fancioni, odpravnik poslo\ 
konzulata, kapetan Nicoletti tn 
g. Majolo iz odbora izseljencev 
Žrtve so po večini italijanski 
izseljenci, ki so se v tistem času 
nahajali na konzulatu v svrho 
i&editve potnih listov. Konzul 
on. Capanni ni bil ob času eks-
plozije v uradu, tako da ga na 
čudežen način ni doletela nika-
ka nesreča. 

Bomba je bila skrita v omari, 
ki se je nahajala v uradniški so-
bi konzulata. Eksplozija je pov-
zročila v steni razpoko kakih 
dveh metrov, in radi silnega 
zračnega pritiska je bilo nešteto 
oseb vrženih s silo na tla. 

Komaj je zvedel za nesrečo, se 
je podal na lice mesta italijan-
ski poslanik grof Martin Frank-
lin, ki je skupno z argentinskim 
ministrom mornarice poskrbel 
za prvo pomoč ponesrečencem 
Policija je zaplenila v svrho pre-
voza ranjencev v bolnico nešte-
to zasebnih avtomobilov, ker so 
uslužbenci javne avtomobilske 
družbe v stavki, zato se je prva 
pomoč vršila s precejšnjimi te-
žavami. Po eksploziji se je po-
javM tudi požar, ki je otežkočil 
rešilno akcijo. 

O krivcih ni še nikakega sle-
du. Policija je sicer začasno a-
retirala vse sumljive elemente 
In protifašiste, vendar ni dose-
danje preiskovanje doprineslo 
nikakega pozitivnega uspeha. 
Na vsak način se domneva, da 
je atentat delo tamkajšnjih pro-
tifašistov, ker se je bomba raz 
počila le deset minut pred uro, 
ki je bila določena za obisk ita-
lijanskega poslanika na konzu-
latu. O tem dejstvu priča tudi 
druga bomba, ki je bila postav-
ljena v lekarni Italijana M as tro-
nardila, predsednika neke faši-
stovske sekcije in ki je bila naj-
dena še preden je zamogla eks-
plodirati. 

BUENOS AIRES, 24. Iz As-
suncija poročajo, da so tam are-
tirali Italijana Nina Sacca, ki* je 
osumljen, da je sokriv pri vče-
rajšnjem atentatu. Policija se 
sicer drži jako rezervirano, zdi 
se pa, da bo zasliševanje Sacca 
dovedlo do razkrinkanja dejan-
skih krivcev. 

BUENOS AIRES, 24. Predsed-
nik argentinske republike De 
Alverar je posetil danes italijan-
ski konzulat, medtem ko je zu-
nanji minister dr. Gallardo br-
zojavil v imenu argentinske 
vlade on. Mussoliniju svoje ob-
žalovanje glede zločina. 

bo pričel zasedati prihod-
nji torek 

RIM, 24. V torek, 29. maja, ob 
uri se bo spet sestala visoka 

zbornica. Na dnevnem redu njež-
ne prve seje je poleg drugega 
tudi razprava o proračunu mi-
nistrstva za aeronavtiko. 

Dementi 
RIM. 24. Razširile so se govo-

rice o ustanovitvi novih pokra-
jin. Agencija «Štefani» zatrjuje, 
daoo te govorice popolnoma ne-
osnovane. 

otvoritvijo 
proge Rim-Berlin 
24. V kratkem bo pričela 

služba na progi Rim-
Benetke-Dunaj-Berlin. Iz Rima 
bodo odhajala letala ob 7. uri 
zjutraj, iz Berlina pa ob 6. Po-
leti se bodo izvršili tekom ene-

Si in istega dne. Služba bo ure-
na tako, da se bo vzdrževala 

neposredna zveza tudi z drugi-
mi ptfogami. Tako bo v nepo-
sredni zvezi s to tudi služba na 
progi Gradec-Budimpetfta. 
Sredozemski pelet pod vodstvom 

gonemU De Ffaeda 
RIM, 84. V pristanišču za hi-

droptame je danes pristal trimo-
tornl htdioptan «San Gtusto», s 
katerim sta prispela v Rim dva 
trža&ka novinarja. Hidroplan, ki 
je bil, kot snano, izdelan v trži-
Ski ladjedelnici, se bo udeležil 
sredozemskega poleta italijan-
skih letal. Temu poletu bo na-
čeloval general De Pinedo, 

Iroltka dsislns vlada dala 
Senje. Uvedbe sodnega post 

proti nekaterim dijakom 
DUNAJ, Bi. Povodom M. obletni-

e vstopa Italije v vojno je itali-
anski generalni konzulat v Ino-
nostu izveeil italijansko tro-
•ojnico. Spričo tega so se zbrali 
amkajšnji vseuči!i$čni dijaki in 
.prizorili protiitaiijanske demon-
t raci j e. Pred poslopjem gene-
alnega konzulata so vzklikali: 
Živela nemška južna Tirolska 1» 
demonstracija pa je postala zelo 
esnega značaja, ko so dijaki str-
ali z balkona italijansko zastavo. 

Takoj je nastopila policija, ki je 
odgnala demonstrante. Nekaj di-
akov je bilo aretiranih. 
Italijanski generalni konzul je 

i emu d oma. zahteval zadoši6e«ja, in 
sicer da morajo gasilci zopet iz-
veeiti zastavo na balkonu in da ji 
nora oddelek avstrijske državne 
>rambe izkazati vojaške časti. — 
Njegovima energičnima zahteva-
na se deželna vlada ni upirala in 

ob 13.15 sta boli izpoljnjeni. Dežel-
ni poglavar je izrazil generalne-
mu konzulu svoje obžalovanje ra-
ii žaljenja italijanske zastave. 

Proti aretiranim demonstran-
tom je bilo še tekom dneva uvede-
no kazensko postopanje. 

P o s l a n i k general B o d r e m 
pr&spel v Beograd 

BEOGRAD, 24. Danes dopol-
dne je prispel v Beograd itali^ 
janski poelanek gen. Bodrerot 
ki se je dalj Časa mudil v Rimu. 
Polltični krogi sodijo, da je nje-
gov prihod v neposredni zvezi 
s predstoječo ratifikacijo net-
tunskih konvencij in zaključi-
tvijo pogajanj za podaljšanje 
prijateljske pogodbe. 

Sprejem ftlioMili parlamentarcev 
na sarajevskem magistratu 
SARAJEVO, 24. Danes so si 

čehoslovažki parlamentarci o-
gledali v Sarajevu tvornico pre-
prog, narodni muzej, opoldne pa 
so bili sprejeti v mestni hiši. 
Pred mestnim magistratom1 jih 
je pozdravljalo mnogoštevilno 
občinstvo. Mestnemu komisarju, 
ki je nagovoril odlične goste, 
je odgovoril predsednik čehoslo-
vaške delegacije dr. Uhlif. ki je 
povdarjal v svojem govoru le-
poto in pestrost Sarajeva. 

Čehoslovaški parlamentarci 
odpotujejo jutri zjutraj s poseb-
nim vlakom v Dubrovnik. 

ZAGREB, 24. Danes ob 8.15 so 
odpotovali voditelji KDK, člani 
jugoslov. parlamentarne delega-
cije, v Split odnosno Dubrovnik 
kjer se bodo udeležili nadalje-
vanja interpalamentarne konfe-
rence. 

Jugoslavenski kralj v Negotlnu 
BEOGRAD, 24. Iz Negotina 

poročajo, da se je včeraj opolno-
či tjakaj pripeljal kralj z dvor-
nim vlakom. Kralja so na kolo-
dvoru sprejeli komandant me-
sta, srezki poglavar in velika 
množica ljudi. Danes se je vršila 
v tamkajšnji cerkvi svečana 
služba božja, kateri so prisostvo-
vali kralj in predstavniki vseh 
oblasti. 

Letalca Coetes in Le Briz 
odletela iz Beograda 

BEOGRAD, 24. Francoska le-
talca Costes in Le Brir, ki sta 
včeraj dospela v Beograd, sta 
danes ob 13. uri kljub slabemu 
vremenu odletela proti Varšavi. 

SKOPLJE, 24. Včeraj je bila 
tukaj 9lovesno otvorjena prva 
tekstilna in gospodarska razsta-
va južne Srbije. 

HraAortta Btsrtfa z dnillivln 
P l M B 

Mfana posledice in njeni odmevi 
BERLIN, 24. V hamburških, bar-

foortfltlh in wtthe*mal>ur#kili bol-
nj&nicah leži še 78 oseb, ki so o-
obolele radi vdihavanja d učljive-
ga plina. Zdravstveno stanje pet-
najeiori.ee bolnikov je zelo vzne-
mirjujoče. 

Kakor snano, so se spričo ham-
berflke nesreče oglasili mnogi ino-
zemski listi z vprašanjem, čemu 
prav za prav Nemčija izdeluje 
doftljtve pitne? Nekateri listi so 
priobčili todi vest, da se bo s tem 
vprašam jem bavil tudi svet Druž-
be narodov na svogem prihodnjem 
zasedanju. 

Merodajni berlinski politični 
krogi izražajo svoje začudenje ra-
di takšnega zadržanja inozemske-
ga tiska ter naglašajo, da so nem-
ške oblasti uvedle strogo preiska-
vo, ki Ima pojasniti vse, kar je v 
zvezi s nesrečo, katera je zahteva-
la toliko človeških fcrtev. Krivci 
bodo strogo kaznovani 

V l a d n a k r i z a o € i Q H 1 
Mandat za sestavo novo vlada 

poverjen Venizelosn? 
ATENE, »4. Predsednik r*. 

publike Konduriotis je imel vče-
raj več posvetovanj s predstav-
niki republikanskih strank, zve-
čer je sprejel V en iz e losa. Razši-
rila se je govorica, da se bo se-
stavila nova poslovna vlada, v 
kateri naj bi bile zastopane vse 
republikanske stranke in kater 
rl naj bi načeloval sedanji pred-
sednik grške poslanske zborni-
ce Sofulis. Meseca septembra 
naj bi ta vlada razpisala volitve 
v poslansko in visoko zbornico. 

Oblasti so prepovedale kakr-
šnekoli demonstracije proti no-
tranjepolitični intervenciji Ve-
nizelosa. Ta je svoj nastop ute-
meljil z izjavami, ki jih je dal 
novinarjem in v katerih pravi, 
da ga je ostavka Kafandarisa na 
mesto predsednika vlade prisi-
lila, da se je spet dotaknil svo-
jega sklepa, da se ne bo več spu-
ščal v politiko. Ker se namreč 
zaveda, da bi lahko povzročil 
razkol liberalne stranke, če te-
ga osebno ne prepreči, se je spet 
odločil prevzeti vodstvo liberal-
ne stranke. Dejal je nadalje, da 
je njegov ponovni nastop jam-
stvo, da bo ostala liberalna 
stranka na vladi. 

DUNAJ, 24. Kot poročajo iz A-
ten, je predsednik republike po-
veril mandat za sestavitev nove 
vlade Venizelosu. Pooblastil ga 
je tudi, da razpusti parlament 
in razpiše nove volitve. 

Halrt pogodu proti volni 
predložen ostalim državam Bri-

tanskega imperija 
LONDON, 24. Načrt pogodbe, 

s katero se namerava proglasiti 
vojno kot protizakonito, je mi-
nister zunanjih zadev Zedinje-
nih držav Kellogg dal predložiti 
poslanikoma Kanade in Irske, 
Danes bo načrt predložen obema 
vladama Načrt bo preko Lon-
dona izročen tudi vladam Av-
stralije, Nove Zelandije in Juž-
ne Afrike. 

Nemška vlada podala ostavko 
pred zasedanjem novega 

državnega zbora 
BERLIN, 24. Pod vodstvom 

kanclerja dr. Marxa se je vršila 
danes seja ministrskega sveta, 
ki je sklenil da bo vlada podala 
ostavko tik pred otvoritvijo za-
sedanja novega državnega zbo-
ra. Sklep je potrdil predsednik 
republike. 

K a z s o d b a o procesa 
proti alzaškim avtonomistom 
KOLMAR, 24. Pred tukajšnjim 

porotnim sodiščem se je danes 
zaključil proces proti alzaškim 
avtonomistom. Porotniki so v 
svojem pravoreku izjavili, da so 
samo štirje izmed obtožencev 
sklenili zaroto proti varnosti 
Francije, zanikali pa so vpraša-
nje, ali je kdo izmed obtožen-
cev izvršil kakšno dejanje proti 
varnosti francoske republike. 

Na podlagi pravoreka so bili 
Štirje obtoženci, med katerimi 
je tudi bivši poslanec v nem-
škem državnem zboru Rickling, 
ki je bil pri zadnjih volitvah iz-
voljen v francoski parlament, 
so bili obsojeni na eno leto ječe. 
Poleg tega pet let ne bodo smeli 
prebivati v kraju, kjer so izvr-
šili inkriminirano dejanje. 

Ostalih enajst obtožencev je 
bilo oproščenih. 

Pred sodnijskim poslopjem ae 
je bila zbrala velika množica 
občinstva; bilo je par tisoč tako-
zvanih avtonomistov, ki so po 
razglasitvi razsodbe priredili 
precej burno demonstracijo. 

Prišlo je tudi do spopada med 
demonstranti in policijo, ki je 
izvršila nekaj aretacij. 

Drobne vesti 
Na tefiej s podmomlkom 

Stotnik Wilkins in poročnik 
Ejelson, ki sta preletela severni 
tečaj pred približno enim mese-
cem, sta dospela v Tondhjesn na 
Norveško. Wilkins je izjavil, da 
po temeljitem raziskovanju sever-' 
nega tečaja in njegovega doslej še 
nepreiskanega okolišča po Nobi-
lejevi ekspediciji, bo tedUuvno od-
kriti kak nov svet v območju se-
vernega tečaja. Treba se bo torej 
odslej lotiti proučevanja oceano-
grafije in se odpraviti od Spicber-
gov do Alaske v Severni Ameriki 
s podmomlkom. WiHtins je pre-
pričan, da so možne vožnje v pod-
ni ornikih pod morjem na sevezs 
nem tečaju. 



• Trstu, dne 25. m a j « 1928. 

D N E V N E V E S T I 
V { e r a } 8 f l j e p r o s l a v e 
Svečanosti porodom obtetofce 

Mtope Iteil>e v svetoTtto vojno so 
nft to tekom rCe<raj&n/eg-a chve 

po določenem sporedu. Ob 8. uri 
Jftutraj se Je darovala prt Sv. Ani 

EO. "V W|nl padli-
ml vojaki. Ob &16 so se v cerkvi 
Sv. J tista blagoslovili prapor in za-
stavice tržaških hal i Hekih orjjani-
saev- Ob 10. uct se jevu) . PMuIda 
•t. 6, kjer sta se rodila Avrslfcj in 
*abij Nco-ddo, odkrila spominska 
plošča. 

Ker se je včeraj proslavljal tudi 
dfcokmialni Gan», je opoldne pre-
daval rimski novinar tn pisatelj 
Pr. Goppola v Liktorski dvorani 
tukajšnjega faSja o «rltaliji in Sre-
dozemskem morju.« 

Opoldne je bil prirejen rimskim 
učit olj e*m. ki so predsiiročnjim pri-
speli v naše mesto, sprejem v mu-
zeju *del Risorgimento. 

Napovedane vojaške vaje se niso 
vršile, ker je poveljnifitvo tržaške 
posadke predvidevalo slabo vreme. 
Vršile pa se bodo pozneje. 

Mesto je bilo v zastavah in zve-
čer so btta javna in tudi nekatera 
zasebna poslopja razsvetljena. 

P o stabilizaciji lire 
Nacionalni ekonomi Alojzij Fede-

rici je objavil v listu «Giornale E~ 
txji*omico» daljšo razpravo o itali-
janskem gospodarskem položaju, 
kakršen je nastal po stabilizaciji 
in revaluiaciji lire. Člankar priha-
ja do sledečih zaključkov: 

1) Mnogi kapitali, ki so prej »po-
begnili«, so se povrnili v Italijo; 
2) v Italijo je prišel tudi inozem-
ski kapital; 

3) radi pomanjkanja dela se je 
osvcCx>dilo mnogo kapitalov, ki so 
fafli investirani v iidustriji in tr-
govini. Radi tega je v Italiji mno-
go razpoložljivih kapitalov. Ker 
pa na eni strani obnovitev in-
dustrijske proizvodnje polago-
ma napreduje, in ker na dru-
gi strani mnogi še ne vidijo 
jasno na industrijskem obzor-
ju ter rajši Še čakajo, se ti kapi-
tali stekajo v privatne banke in 
od tod v zavod «Banca čTItalia». 
Bn ree so obrestonosni tekoči raču-
ni pri tem zavodu narastli od 31. 
decembra 1926 do 31. decembra 
1££7 od 1.431,1 milijonov lir na 
2.278,6 milijonov ter so se istočas-
no znižali predujmi in eskomptna 
posojila od 8.274,4 na 5.520 milijo-
nov lir. 

Kakor je razvidno, je v Italiji 
i dovolj kapitalov na razpolago. Ker 
se privatna obrestna mera stalno 
niža. in se je znižala že dvakrat 
tudi urad'iia eskomptna mera (od 
7 na 6.50 in na 6%), bodo hranitelji 
kmalu začeli investirati svoje ka-
pitale spet v industrijska podjetja. 
Zato je verjetno, da ho domači ka-
pital začel kmalu konkurirati na 
italijanskem trgu z inozemskim, 
čigar cena se bo morala radi tega 
znižati. 

KDO GA JE VID Hi? 
V Cerknem se pogreša od petka 

V en cel j Tušar, tamošnji glavni to-
bakarnar. Odpotoval je v petek 
zjutraj s karijero in vlakom proti 
TVstu Vsa povpraševanja in poiz-
vedovanja na kvesturah v Trstu in 
Gorici so bila brezuspešna. Kdor 
bi vedel o pogrešancu, je naprošen, 
da to javi Jerneju Štravs-u v Cerk-
no. 

ŽITNI TRG 
Ugodna poročila o stanju Sitn<ih 

kultur in sedanje majhne po-trefoe 
evropskega konsuma vplivajo na 

»ra-z položen je svetovnega trga Cene 
ne kažejo nikakih zaznamovanja 

< vrednih premikanj. Slično stanje 
nahajamo na italijanskih trgih. V 
italijanskih merodajnih krogih 
prevladuje mišljenje, da bomo do 

• prihodnje žetve potrebovali več 
goniče, kakor se je prvotno pred-
videvalo, in da je spričo tega pri-
čakovati majhnega porastka cen. 
Ostanki domače pšenice se treruie-

< jo na bazi L 147—150. Argentinski 
J vrsti ste v ceni neizpremenjeni in 
< noti rata L 142—143 franko vagon 
Trst. Čisto drugačen je položaj ko-
ruznega triga, V srednji Evropi je 

' zaznamovati čvrsto tendenco, ka-
) teri so se pridružili tudi naši trgi. 
« Vzrok tej tendenci je iskati v več-
J Jih potrebah, katerim obdonavske 
« države ne morejo več zadoščati. 

Paije vpliva na poioftaj trga, tudi 
ttrajk ^BvutanBktt k pristaniških 
detevTOT. Dohodi nore koruze v 
argentinska pristanišča so sicer 
veliki, toda tovori mojimi. No na-
iem trgu. notira romunska koruza 
L —107. Terminske cene laplat-
skega bls4r£. se gibljejo na baci L 
92—93 Iranko vagon Trst. Kupčij-
sko dokmcmje prav neznatno. O-
Bimii predmeti so nedxprem en jen i. 

Rojstva, smrti in poroka v 
dne 23. maja 1928. 

Rojeni: 10 (3 mft^a); 
mrtvi: 10; 
poroke: 2. 

I z t r ž a š k e g a ž i v M a 

Drsna tatvina. —* M aretacije 
Izredno, skoro neverjetno drz-

nost so pokazali zlikovci pri tatvi-
ni, ki so jo izvršili predvčeraj-
šnjim pri belem dnevu v ulici Gian 
Rinaldo Carli. Med 12. in 13. uro, 
ko je bila tamošnja prodajalna De-
lavskih zadrug radi opoldanskega 
odmora zaprta, so s pomočjo dveh 
železnih drogov odtrgali žabnice 
pri vratih na ulici, dvignili jekleni 
zastor ter se tako vtihotapili v 
prodajalno. Čeprav stanujejo nad 
prodajalno ljudje in je tam blizu 
neka druga trgovina, jih nihče ni 
motil, kar priča, da so «delali» z 
veliko previdnostjo in tudi da jim 
je foila sreča zelo mila. Zato se jim 
je tatinski načrt popolnoma posre-
čil. V prodajalni so izpraznili bla-
gajno, v kateri so našli znesek 500 
lir , in poleg tega ukradli že za 
kakih 500 lir raznega blaga. Nato 
so jo odkurili s plenom, zapustiv-
ši na licu mesta le droga, s kateri-
ma so vlomili vrata. 

O tatvini, ki so jo odkrili kmalu 
potem, so bili takoj obveščeni po-
licijski organi na bližnjem komi-
sariatu, ki so se z veliko marljivo-
stjo lotili preiskave. Njihov trud to 
pot ni bil zaman, kajti še isto po-
poldne se jim je posrečilo izsledi-
ti tri možake, ki so močno osum-
ljeni, da so imeli pri tatvini svoje 
prste vmes. So to Rudolf Spincich, 
Lucijan Wagnest in Anton Luca-
telli, stari znanci policije. Vsi trije 
so bili po zaslišanju odvedeni v 
zapor v uiti Coroneo. 

Oko si je počkodoval 
Pri delu v ladjedelnici v Tržiču 

je 30-let nem u tesarju Marcelu 
Trentinu, bivajočemu v Turriacu, 
priletela v levo oko glavica žeblja, 
ki ga je zabijal v desko; zadela ga 
je tako močno, da mu je predrla 
roženico in mu najbrž poškodovala 
tudi notranje dele očesa. Nesrečni 
moć je- prišel iskat pomoči v tukaj-
šnjo bolnišnico, kjer so ga sprejeli 
v okulistični oddelek. Zdraviti se 
bo moral najmanj 2 tedna. 

V e s t i z j G o r i š k e g a 
Goriške mestne vesti 
Goriški izvozni trg dna 24. maja 
Radi bližnjih binkoštnih prazni-

kov je bilo po črešnjah veliko pov-
praševanje z Dunaja. Precejfenje 
količine črešenj, pripeljane na trg, 
so bile brž pokupljene in sicer po 
znatno zvišani ceni: od L 2.60 na-
prej. Kmetje, ki so ta dan pripelja-
li na trg svoje blago, se pač svoje 
iribere lahko veseli. 

Staragora ter griči proti Voger-
s k emu. nekoliko Šempeter in Vr-
tojba so začeli intenzivneje gojiti 
zgodnje jagode. Na trg jih prihaja, 
že čez poldrugi kvintal. Njihov 
trud je naravnost sijajno popla-
čan; letos n. pr. se je držala cena 
zgodnjim jagodam v srednji višini, 
12 lir za kg. Tudi vsa prejšnja leta 
so imeli gojite-Jji zgodnjih ja^od 
bogato poplačan svoj trud in do 
sedaj še niso poznali krize. Pa tudi 
ne bo tako kmalu preobilice tega 
blaga. Do sedaj zadostujejo doma 
pridelane zgodnje jagode komaj za 
domači koasum. Kdaj se jih bo Še 
toliko pridelalo, da se bodo lahko 
izvažale? Cela vrsta kmetov bi lah-
ko torej posvetila precejšnji del 
svoje zaposlitve dobičkonosnemu 
gojenju zgodnjih jagod! 

Povsod, z raznih poklicanih in 
nepoklicanih lec, se pridiga proti 
zastarelosti v poljedelstvu. Če je 
kje na mestu boj proti konserva-
tivnim navadam v kmetijstvu, je 

V TTt-
pac umesten boi pnoti 
Hm; rinmi in—fnii 

im sadjarstvu, ki 
Pridelek, ki ne gre in ki do-

ti vi ju vrsto lat pogosto krize preo-
bilic* na trtUeih, Jo trefca ali iz-
boljšati ali pa z drugim nadome-
stili aH pa ga obdffcoti v gotovi 
meti pridelovanja. 

v goriški okolici so ugodne cene 
prot&tth let nagnale vnte kmeto-
valcev do tEposterotve obširnih 
-pargljfflč. Naslaja zato sedaj vpra-
šanje, do kakšne meje smemo po-
većavati gojenje špargljev, da ne 
pridemo do preobilice blaga, ki bi 
ga tržišča ne mogla absorbirati, ter 
ali ne bi kazalo posvetiti raje več 
pažnje prvovrstnemu goriškemu 
grahu, kajti ne da se prikrivati, 
da imajo naši goriški šparglji hu-
de in boljše tekmece v drugih de-
želah ter da jim le nekoliko kori-
sti agodnejša dozori te v. Odkrito si 
moramo priznati, da je pri nas v 
gojitvi špargljev marsikaj zastare-
lega. 

Sicer pa o vsem tem morda pri-
hodnjič več. 
Kova cena v prodaji na drobno^ 

določene po "" it fnf f l r i i i im 
odbora. 

Na svoji zadnji seji je medsindi-
kalni odbor, ki ima nalogo določe-
vati cene najnavadnejšim živilom, 
postavil sledeče cene: 

Riž: navaden (brillato) L 2.20; 
navaden (camolino) 2.10 — boljše 
vrste (Ibrillato) 2.30 — boljše vrste 
(camolino) 2.20. — Testenine: prve 
vrste tip «Napoli ekstra» lir 3.40 
kg, 2. vrste 3 lir — 3. vrste 1. 2.80. 
— Goveje meso: 1. vrste iz pred-
njega dela 6.40; 1. vrste iz zadnje-
ga dela 7.60 — 2. vrsta sprednji del 
'5.40, 2. vrste zadnji del 6.60 — Te-
letina: 1. vrsta sprednji del 7.80, 1. 
vrsta zadnji del 9.20 — 2. vrste 
sprednji del 7.40. 2. vrste zadnji del 
8.80. — jančje ali kozličje meso iz 
zadnjega dela po lir 8.50 kg, iz 
sprednjega dela po 6-50 kg. Bovški 
sir 8.80. — osoljena polenovka 3.60, 
polenovka (Stokfiš) 6.60 — tun na 
olju 19. — oljčno ol^e, boljše vrsto 
9.50, navadnejse 9 lir — semensko 
olje 5.60 — mleko v mlekarnah in 
razprodajalnicah po 1 liro liter, 
dostavljeno na dom po 1.10 lir. Si-
rovo -maslo 14.50 — sladkor 6.75, 
zmlet sladkor boljše vrste 6.85, 
sladkor «pil£» 6.85 — kava «San-
tos» 1. vrste sirova 25.50, pražena 

domača slanina 9.20, amerikan-
ska 8 — domača mast 8.40, ameri-
kanska 8.— koruzna moka 1.40, 
jajca 0.50 komad. 
Rojstva, smrti in poroke v Gorici 

Od 14. do 20. maja t. L je bilo 
rojenih v Gorici 6 moških in 5 
žensk. Skupno 11. Umrlo je 10 mo-
ških in 9 žensk. Skupno 19. Med 
temi tudi sledeči: Jakob Leban, 
star 72 let; Marija Podgornik, 73 
let; Ivan Štrukelj, 47; Maigerita 
Marušič, 71; Leopold Stern, 73; 
Friderik Brajnik, 1 leto; Josip 
Kralj, 27 let; Gas par Kikelj, 66; 
Anton Lisjak, 15; Marija Suler, 
Pavlina Bajec, 64, in Marija Cotič, 
2 leti. 

Poroke so se vršile štiri. Med te-
mi: Viljem Bianchi z Lavro Ko-
mei, Bernard GomišČek s Kater ino 
K-ermolj in Ivan Krpan z Ivano O-
krettf. 

DIJAŠKI VESTNI*. 
Kraljevi trgovski zavod io! a v Go-

rici. 
izpiti. 

Ftoietno zasedanje izpitov na tem 
zavodu in šoli začne v sredo, dne 
tO. junija ob 8. uri zjutraj. Urnik 
za posamezne izpite bo izobešen na 
oglasni deski iole 2 dni preje. 

Oni, ki ne poeečajo te Šole ali 
zavoda, pa bi vseeno želeli pola-
gati na tej šoli izpite v poletnem 
zasedanju, morajo do 15. junija 
predložiti ravnateljstvu svoje proš-
nje, opremi jene s potrebnimi do-
kumenti. Na prošnje, ki bodo do-
stavljene po tem roku, se ravna-
teljstvo ne Ibo moglo obirati in se 
bodo vpoštevale šele za čas jesen-
skega zasedanja. 

Sprejemni izpiti 
It. Na trgovski zavod (obsega pri-

pravnico in 4 letnike): 
1) V pripravnico: Brez izpita so 

sprejeti v pripravnico oni učenci 
in učenke, ki se izkažejo s spriče-
vali dokončane dopolnilne šole 
( s c u o l a com plemen tare) ali kake 
industrielne šole, ali pa IIL ali IV. 
raareda kake nižje srednje šole. Ce 
je kdo vsaj 3 leta preje polagal iz-
pit za kako srednjo šolo, je sprejet, 
a mora polagati izpit. 

2) v prvi razred: Brez izpita je 

P O D L I S T E K 

V. J. KRlZANOV&KA: 
m Pajčevina 

Roman v Štirih delih 
Iz ruščine prevedel L. V. 

TRETJI DEL 
I. 

Medtem ko sta bila novopo ročen ca. na poto-
< jvasto j « vladalo v Krenici veliko vrvenje, ki ga 
- je pofKKJCil prihod Marte In Dunje z balo. Po 
grofovem ukazu se je sluga podal na postajo s 
kočijo ta M vosom; toda kovtegov, zabojev in 

• košev je bHo toliko, da je bilo treba poslati še 
po en tovorni voz. _ . » 

Dunja je živela med naseljenci Jekatermo-
slav-ske gubernije in je znala nemški. Zbežala je 
svarim gospodarjem, ker so grdo z njo ravnali; 
po naključju je naletela na Marto Sidorovno, 

1 k i Jo je namestila za drugo flaharico uri Milici ter 

jo medtem dala izučiti šivanju in česanju. Na-
vihana, prebrisana in čedna Dunja se je odliko-
vala med služinčadjo v Krenici. 

Ko se je nekoliko razgledala po hiši m se 
odpočila od potovanja, je prosita, naj ji pokaiejo 
omare in skrinje, kamor bi spravila reči svoje 
mlade grofice. Frau Lrnder se ji je iz radovedno-
sti ponudila za pomoč. Ko sta začeli iz kovfcegov 
in košev jemati fino perilo, vezene in 8 čipkami 
okrašene halje vseh mogočih barv in krojev, 
cele ducate svilenih kril, in oblek za doma m za 
ven, izmed katerih je bila vsaka naslednja lepša 
od prve, in ko ni bilo konca razkladanja, je bila 
hišna silno zadeta. 

— Vaša gospa je gotovo silno bogata, — je 
vprašala gospa Linderjeva, ki se ni mogla več 
zatajevati. ^ 

— Seveda! Milica Jurjevna je bUa bči zelo 
bogatega gospoda; toda razen po očetu je pode-
dovala tudi veliko premoženje po stricu. Ima 
dve veliki posestvi, hiše v Moskvi in Petvogradu 
in veliko glavnico v banki. Pa če bi videli, kakšne 
briljante imal — je odgovorila samozadovoljno 
Dunia. kakor da ie vse to bogastvo njena last. 

v prvi razred zavoda on), 
ki jo dosriil z dobrim nspohom 
jHpMvoioo zavoda ali pa trgovsko 
dvoCatno šolo ne dalje kot 2 leti 
preJ. Oni* ki so 4 leta prej poio&Lli 
izpit za sprejem v kako srednjo 
Šolo, ali pa oni, ki se izkažejo, da 
•o kje drugje položili sprejemni is-
pit v pripravnico, so sprejeti v 1. 
letnik na podlagi izpita. 

Ce je kdo £e prestal sprejemni 
izpit v kako višjo srednjo šolo, 
mora polagati le dopolnilne izpi-
te. 

n. • dvoletno trgovsko Mo ; V 
I. razred so sprejeti brez izpita 
oni, k» imajo dovršeno dopolnilno 
šolo ali pa kako industrieino. Iz-
pit inapajo polagati oni, ki so še 
pred tremi leti položili sprejemni 
izpit v kako srednjo šolo. 

Za vpn na trgovski zavod in šolo 
in za prlgkus k izpitom je potreti 
no ie: 

1) Prošnja na kolekovanem pa-
pirju za 2 L., vsebujoča ime ln pri-
imek prosilca, materinstvo, očetov-
stvo, prebivališče družine in pod-
pis prosttčev ter njegovega očeta; 

2) rojstni list, legaliziran, ie se 
nahaja prosilec izven goriške po-
krajine; 

3) potrdilo o cepljenih in pravil-
no razvitih kozah (na prostem pa-
pinju); 

4) potrdilo o istinitosti predpisa-
nih študij (spričevalo); 

5) zdravniško potrdilo na papir-
ju s kolekom za 2 L, legalizirano; 

6) potrdilo o vplačani taksi (do-
be se na tajništvu zavoda). 

Dijaki, ki so študirali v inozem-
stvu, morajo prositi za potrdilo 
svojih študij pri ministrstvu za na-
rodno gospodarstvo, in sicer potom 
Šole. 

Natančne informacije zamore jo 
interesenti dobiti na šolskem taj-
ništvu vsak delavnik od 10. do 12. 
ure. Na pismena vprašanja odgo-
varja tajništvo le, če je znamka za 
odgovor priložena. 

LOKOVEC PRI KANyLLU 
Požar 

Pred nekaj dnevi je pričeto go-
reti v kiši tukajšnjega kovaškega 
mojstra Ivana Pavšiča. Kljub te-
mu, da so skušali domačini z vso 
vnemo ogenj pogasiti, je vendar 
slednji povzročil precejšnjo škodo, 
ki pa je krita z zavarovanjem. 

CERKNO 
Bodoči živinski semeni 

Živinski semenj se bo vršil v 
Cerknem le v torek, 28. maja t. 1. 

Ker je bil ta semenj daleč na o-
koli znan le pred vojno in je še 
dandanes največji semenj v tem o-
kraju, se nudi vsakemu lepa prili-
ka sa nakup ali prodajo Živine. 
Prometne z v e z e s o kolikor toliko 
dobre, saj vozi korijera dnevno iz 
Cerknega proti Sv. Luciji in v Idri-
jo. 

KNEŽA 
Kvarlopiiti - Zvonove bomo spra-
vili v zvonik. - Nov poteč&at. . Zem-

ljo Je treba hraniti 
Malokdaj se kdo oglasi iz naše 

vasi. Zalo sem se odločil jaz, da 
obvestim nekoliko javnost o tem, 
kar se dogaja v nafti vasi. Sicer pa 
pri nas ni nič kaj novega. Od zad-
nje velike novosti — grozilno pis-
mo, ki ga je dobil s Carugovim 
podpisom tukajšnji lesni trgovec 
Brešsn — ni več v naši vasi tako 
senzacionalnih vesti. Tudi ljudje, 
ki so se radi tega tako zelo vzne-
mirili, so se zopet potolažili. 

Nala mladina postaja vedno 
slabša. Fantje, ki ne iščejo več u-
žitkov v knjigi in časopisu, so se 
vrgli na — kvartanje. Ta strast se 
je zadnje Hm— močno razpasla med 
našo mlarifp** K var ta se v gostilni 
in v zasettJntti hišah, kvarta se ob 
nedeljah in ob delavnikih zvečer. 
Fantje, karte so strast, ki se zaje v 
človeka, da se ji ne more več zle-
pa otresti. Zato — prenehajte s 
kvartanjem, dokler se vas ta strast 
še ni tako oprijela da bi se je ne 
mogli več rešiti. Cas, ki ga zakvar-
tate, ie po večini izgubljen! Vzemi-
te raje v roko knjigo ali pa časo-
pis, kjer boste našli zabavo in li-
čenje hkratu. Z zabavnim boste 
združili koristno! 

Tudi1 pri nas se čuti pomanjka-
nje dela. To pa radi tega, ker ni 
pri nas večjih posestnikov, ki bi 
rabili poljske delavce, pač pa so 
le hitnji. 

Ta teden bomo obesili • zvonik 
nove zvonove, ki smo jih nedavno 

kot smo že poročali — slovesno 
blagoslovili. 

Sedaj imamo za poteštata Vik-

torja Graziatrtja, ki je Ml do sedaj 
p^cfitftt v Renčtth. 

Tukajšnji večji posestniki so za-
čeli zadnje čase prodajati svoja 
poeeetva. Tako sta že storila vede-
posestnika Hvala in Jdijec. Zdi se 
mi potrefimo opozoriti: kmetje, ne 
prodajajte svoje zemljel Se vedno 
velja pregovor: Povsod jo dobro, a 
doma najboljše! Zemlja je stalna 
vrednost, ki te svoje vrednosti nik-
dar ne zgubi. Tn s pridnim delom 
vsakdo izpravi iz zemlje toliko, 
kolikor potrebuje za svoje življe-
nje, tisti namreč, ki zemljo ima-
Kdo je koa^noveljavno rekel, da 
za slabimi letinami, ki jih povzro-
ča neugodno vreme, ne pridejo 
dobre letine? 

R e š k a j r a k r a j i n a 
TRNOVO 

Dež imamo neprenehoma. To ni 
\rikak maj, saj je hladno kakor na 
jesen. Bati se je, da vlaga uniči 
poljske rastline, posebno velja to 
za krompirjerre nasade in fižol. 

o sadni letini fte moremo pre-
rokovati nič dobrega. — Res čudna 
leta! *Ntekdaj smo vedeAi tako reki. č 
za dan, kdaj bodo nastopiti lepi 
dnevi in redki dežovi so bili bla-
godejni. Vse je narobe — tako so 
sodbe ljudstva, ki je ko splašena 
ptica. Upajmo, da se vreme spre-
meni in oživi upanje, ki je kakor 
potrelben lek na poti ie dneva v 
dan. 

Kulturni vesinik 
«(Gradivo za zgodovino Slovencev« 

Pred kratkim je izšel peti zvezek 
«Gradiva za zgodovino Slovencev 
v srednjem veku». Že prvi štirje 
zvezki so pomenili veliko zaklad-
nico za raziskovalce slovenske zgo-
dovine. Ko je izšel četrti zvezek, je 
malokdo mislil, da bo mogel v ta-
ko kratkem fcasu iziti že peti zve-
zek, posebno radi tega, ker je bil 
med tem časom umiti marljivi na-
biratelj in učenjak dr. Franc Kos. 
Sedemnajst korporacij je prispe-
valo v namen, da je izšel peti zve-
zek, ki ga je izdala Leonova druž-
ba v Ljubljani. Knjigo je uredil 
profesor Milko Koa, sin pokojnega 
zgodovinarja, ki se je držal v glav-
nem istih smernic, kakor so bile 
začrtane že v prvih štirih knjigah 
«Gradiva». Ta knjiga je posvečena 
spominu pokojnega Franca Kosa. 
Krasi jo portretna risba pisatelja, 
ki jo je izvršil njegov sin, slikar 
Gojmir Anton Kos. Zvezek obsega 
zg*odovino slovenskih pokrajin v 
časovnem razdobju 1201 do 1646. 
Uvod knjige obsega petdeset stra-
ni in prinaša glavne rezultate iz 
slov«iske politične in teritorialno-
totpografske zgodovine. Pri vseh 
zaključkih »o točno navedeni vsi 
viri, ki omogočujejo natannčno in 
podrobno kontrolo. Na koncu tega 
pregleda je podal pisatelj tudi kra-
tek seznam najvažnejše pripoved-
ne zgodovinske literature, ki pri-
haja v večji ali manjši meri v po-
štev za zgodovino naših zemelj v 
prvi polovici trinajstega stoletja. 
GŠavni del seveda obsegajo vse-
binski izvlečki iz listin, kronik in 
sličnih poročil, ki so napravljeni 
tako, da nam nadomeščajo origi-
nal. Važnejša in nejasna mesta so 
priobčena v originalnem besedilu. 
Na vsak način je izdaja tega zvez-
ka velik dogodek, ki ga je treba 
prisrčno pozdraviti. Želeti je le, da 
izidejo kmalu tudi nadaljni zvezki 
tega dela. 

Moderna slovenska literatura 
«The Slavomc Review», znana 

angleška revija, ki se peča s slo-
vanskimi kulturnimi vprašanji, je 
prinesla v svojem zadnjem zvezku 
članek o «moderm» slove«»ki lite-
raturi. Članek je informativen in 
precej Obsežen, saj obsega celih 
sedemnajst strani; spisal ga je 
znani kritik Josip Vidmar. Podan 
pa je v njem razvoj slovenske li-
terature od Valentina Vodnika do 
najmlajših. 

S ime PanduroviČ 
Ta srbski književnik ni povsem 

neznan. Udejstvoval se je na vseh 
mogočih poljih. Bil je pesnik, ese-
jist, kritik, umetnostni teoretik, 
prevajalec. Rodil se je leta 1883. v 
Beogradu. Tam je absolviral filo-
zofijo. Kot književnik je nastopil 
pred pet in dvajsetimi leti, letos je 
obhajal 25-letnico svojega delova-
nja. Sodeloval je pri vseh listih in 
revijah. OsnovsJ je svoj laston list 
»Književna nedelja«, ki je kmalu 

prenehal. Po vojni je ustanovi* 
kulturno književni mesečnik 
sao», ki ga je dal letos v roko mlaj-
ŠID ĵ ta revija je dan os na drug&ai 
mestu med srbskim* revijam i. Iz3 
virnih knjig je izdal pet. Med temij 
knjigami so tri pesniške zbi^ke^ 
ena utne**os*Ko teoretična razprav 
va in knjiga kritik, esejev in štu-
dij. Kot pesnik in pisaJ d j je raz-
kričan za skrajnega pesimista. Ne» 
kateri, ki pišejo o njem, pravijo, 
da preveč in po krivici. Ce anali-
ilramo njegove pesmi vidimo, da 
mu je vse preteklo svetlo, vse so-
dobno pa temno tn ga teži. Ena 
stvar j'e, ki na videz ojači njegov, 
pesimizem: prevelika nametanost 
težkih besed in izrazov. V svojih 
pesmih je izredno originalen. Xo-
beden tujih pesnikov ni vplival 
nanj. fce prve njegove pesmi ima-
jo čisto svoj verz ia izraz. V kritiki 
ln eseju je močan, široko izrazen1 

in toden. On pravi, da kritika ni 
posebna književna veja, torej u-
metno^t, ampak je znanost, ki mo-
ra biti v rokah zmožnih, poklicnih 
hjodi, ne pa začetnikov in niaza-
čev. Izboren je bi! tudi kot ured-
nik. Kot prevajalec je bil zeio do-
ber; kleno in jezikovno bogato jc 
prevajal posebno Shakespearejeu 
Hugoja, Rarine-a in Rostanda. Pro* 
slava, ki mu jo je hotelo napraviti 
«Društvo književnikov« ol) pet in 
dvajsetletnici, je hvaležno odkio 
nil. 

Književni ogledi 
V Beogradu je izšla knjižica po* 

naslovom «Književni ogledi», ki jO| 
je spisal in izdal .Tovan Babič. —« 
Knjižica obsega štiri članke, Vi ô1 

bili priobčeni že v raznih rt . vii, 
a jih je pisatelj na tem mestu 'A al-
in izdal. Nas v prvi vrsti zanima 
članek »Slovenci in njihova knji-
ževnost», od katerega bi morali 
pričakovati največ, a je žali^og ze-
lo pomanjkljivo, površno in d-
časno napisan. PolovLo Član 
vsema ge.ografsko-zgodovin> 
gled, ki ne pada strogo pod o., o-
njeni naslov — Pisatelj govori o 
Slovencih kot o plemenu. Aškerca 
si ogleduje od vseh strani, piše pa 
največ o njegovi pesmi «Na Kale-
megdanu», ki je ena najboljših n f̂v-
govih stvaritev, najmočnejših nje-
govih pesmi, balad in romanc, ni*i 
ne omenja. Tudi o Ivanu Cankarj l 
je slabo poučen. Z Zupančičem s. i 
je pomenil kar v i>ar kratkih stav 
kih. O pesnikih in pisateljih, ki so 
nastopili v dvajsetem stoletju, .rili 
duha ne sluha. Članek na ta načia 
ne more biti niti informativen pre-
gled slovenske književnosti. 

M A L I O C 5 L A S I 
Č E V L J A R S K I pomočnik za Šivano efeio s» 
sprejme takoj. Pahor, čevl janika, PosUjn.i, 

5St * 
GOSTILNA, na prometnen 
se da v najem. Ponudbe na Joško Vadnja! 

ki a ju na Pivk1 

Al 
o«} Sagoria S. Martino (Carnaro). 

DEKLICA , pridna, poštena, :c sprejme 
takoj kot učenka za trgovino z mešanim 
blagom. Trgovina Postumia Grotte 179. 
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VIN. L J U B L J A N S K I VELESEJEM. Ob-
iščite ga od 2. do 11. jnnija 1923. Sejmske 
legitimacije lir 11, ki dajo obenem previco 
do železniških popustov ter jugoslo • a r -
skega konrularnega vizuma (lir 1C) na 
potne liste, se doLijo pri seiimkem ko 
misarju: Publicitd Cehovin, X X 
bre 65 - Tel. 33-17. 

Settcm-
537 

A v i o m o b i B n a t r ta 
Trst-Lokev-Divača-Senožeče 

PODJETJE BRUNELLI 
Odhod i s t r g a Oberdan. 
Vozni red od 15. aprila. 

Iz Trsta v Senožeče ob 17 30. Iz Bazo-
vice ob 18-—. Iz Lok " e ob 18 15. Iz Di-
vače ob 18'2S, v Senožečah ob 19 — 

Iz Senožeč v Trst ob 7 —. Iz Divače ob 
7-20. Iz Lokve ob 7 30. Iz Bazovice ob 
7-45, v Trst ob 8-30. 

Listki za tja in naz r j : Trst-Divača in na-
zaj L 13"—. Trst-Sencžeče in naza L 16'— 

NajprikladnejšTdariia Za BIRMO 
dobite pri 

ALBERTU POVHUJnt.Via MazzinI46 

UeIHta razprodaja vseh predmetov 
rešenih ob p o ž s r u v trgevini 

M i U M l E i H i 12 
Chantung po L 4.75 meter. 
Ženske nogavice močne 3 pari 
L 5.— ; moške nogavice 4 pari 
L 5.—. Moške srajce Zeiir, 
zajamčene barve, moderne, z 
dvema ovratnikoma L 17.90. 

Strmanje gospe Lind«rjeve je priSlo do varja pri tej ogromni bal i kak ovo s1 ̂  ^1 ̂ 1 \\\ 1 Z 

vrhunca, ko je na proSnjo Marte Sidorovne zače-
la »prejemati v oskrbo in hrambo a rebro, posodo, 
kožuhe, preproge in druge reči, ki so tvorile balo. 
Dobra gospa Lrnder je bila zelo ponosna na 
lepo kreniesko srebro; toda ko je videla razkofao 
namizno opremo, svečnike in popohi servis za 
najmanj sto oseb, je bila docela poražena. Kar je 
imela pred očmi, je predstavljalo pravcato pre-
moženje; ona pa si je domiftljal^ da bo ta <LRU-
sinja» presenečena od razkoSja, ki ga bo tu nadla, 
in ki ga seveda ni imela doma. 

Medtem ko je gospa Linderjeva s tresočimi 
se rokami pregledovala sezname in sprejemala 
te reči, se je pred glavnim vhodom ustavil len 
koleselj, v katerega sta bila vprežena dva poni-
ja. Iz njega je stopila Vilma pl. Daw*»«va. 
VpraSala je, kje je hišna, in ko ao ji povedali, da 
je zaposlena z razkladanjem in s sprejemanjem 
bale, se je napotila takoj tja. Vilmo je privedla 
semkaj radovednost, nikakor pa ne materino na-
ročilo, ki ji je bilo samo za i zgow - Vest, da je 
bilo treba za prevoz Miličine bale d v e h velikan-
skih vozov, je prispela kajpak tudi do Karoluien 
hofa. In Vilma je prihitela, da bi videla, če odgo-

vsako ceno je hotelo ponižati vse, kar je bilo v CUU JC UUVV1V — 
zvezi z žensko, ki je ugrabila n j e i ^ a izvoljenca 
in katero je Sovražila iz rse duse^Srečno na-
ključje ji ja dalo m o ž n o s t videU VM> Z lastnimi 
očmi, ki to, kar je videla je bilo dovolj, da jo je 
prevzela žgoča zavist. 

Mavidesno se je kazala ravnodušna m komaj 
se te ozrla po mizah, ki so se lomile pod težo 
raznih dragih predmetov, ko je izpregovorilai 
nekaj besed s hifcio, jo odšla. 

TY>da ni ftla domov, ampak se je odpeljala v* 
majhno mestece, kjer je stal Berenklavov polk. 
Tam je živela njena prtjateljtca, »ena konjenic 
gkeg-a stotnika Vizenbruka, katero je namerava-
la obiskati Ta se je ravnokar vrnila s sprehoda, 
ko je priMa Vilma. PovaMla je gostjo v buduar 
ter velela prinesti kavo in peciva. 

— Pri&a sem po slovo, Alma. PojutriSnjeHOI 
se odpeljemo v Berlin. 

— Kaj, vi odhajate? Na dan prihoda Beren-j 
klava in njegove mlade žene? A l i se ne bojiS 
užaliti grofa, če tako javno pokažeš, da ne marast 
j^oznati njegove Žene? — se je začudila Alma. 


